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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(A/55/663)بناء على تقرير اللجنة الخامسة ]

 

تمويل بعثة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسوفو  -٢٢٧/٥٥

 

إن الجمعية العامة، 

وقـد نظـرت في تقريـر الأمـين العـام عـن تمويـل بعثـة الأمـم المتحـدة لـلإدارة المؤقتـة في كوسـوفو(١)، وفي تقريـر اللجنـة الاستشـــارية 

لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة(٢)، 

وإذ تضع في اعتبارها قـرار مجلـس الأمـن ١٢٤٤ (١٩٩٩) المـؤرخ ١٠ حزيـران/يونيـه ١٩٩٩ المتعلـق بإنشـاء بعثـة الأمـم المتحـدة 

للإدارة المؤقتة في كوسوفو، 

وإذ تشـير إلى قرارهـا ٢٤١/٥٣ المـؤرخ ٢٨ تمـوز/يوليـه ١٩٩٩ المتعلــق بتمويــل البعثــة وإلى القــرارات اللاحقــة في هــذا الصــدد 

وآخرها القرار ٢٤٥/٥٤ باء المؤرخ ١٥ حزيران/ يونيه ٢٠٠٠، 

وإذ تسلم بالطابع المعقد لأنشطة البعثة، 

وإذ تؤكد من جديد أن تكاليف البعثـة هـي نفقـات للمنظمـة تتحملـها الـدول الأعضـاء وفقـا للفقـرة ٢ مـن المـادة ١٧ مـن ميثـاق 

الأمم المتحدة، 

وإذ تشـير إلى مقرراـا السـابقة الـتي تقضـي بـأن دفـع النفقـات الـتي تنشـأ عـن البعثـة أمـر يتطلـب اتخـاذ إجـراء مختلـف عـن الإجـراء 

المطبق لتغطية نفقات الميزانية العادية للأمم المتحدة، 

وإذ تأخذ في اعتبارها أن البلدان الأكثر تقدما من الناحية الاقتصادية هـي في وضـع يمكنـها مـن تقـديم مسـاهمات أكـبر نسـبيا، وأن 

قدرة البلدان الأقل نموا من الناحية الاقتصادية على الإسهام في هذه العملية محدودة نسبيا، 
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ـــذا  وإذ تضـع في اعتبارهـا المسـؤوليات الخاصـة المنوطـة بـالدول الدائمـة العضويـة في مجلـس الأمـن عـن تمويـل العمليـات الـتي مـن ه

القبيل على النحو المشار إليه في قرار الجمعية العامة ١٨٧٤ (د إ - ٤) المؤرخ ٢٧ حزيران/يونيه ١٩٦٣، 

وإذ تلاحظ مع التقدير التبرعات المقدمة للبعثة من قبل حكومات معينة، 

وإدراكا منها لضرورة تزويد البعثة بالموارد المالية اللازمة لتمكينها من الوفاء بمسؤولياا بموجب قرار مجلس الأمن ذي الصلة، 

وإذ تشير إلى قراريها ٢٤٣/٥١ المؤرخ ١٥ أيلول/سبتمبر ١٩٩٧ و ٢٣٤/٥٢ المؤرخ ٢٦ حزيران/يونيه ١٩٩٨، 

تحيـط علمـا بحالـــة الاشــتراكات في بعثــة الأمــم المتحــدة لــلإدارة المؤقتــة في كوســوفو في ٣١ تشــرين الأول/أكتوبــر  - ١

٢٠٠٠، بما في ذلك الاشتراكات غير المسددة البالغـة ١٢٥ مليـون دولار مـن دولارات الولايـات المتحـدة، وهـي تمثـل ٢٠ في المائـة مـن مجمـوع 

الاشـتراكات المقـررة منـذ إنشـاء البعثـة وحـتى الفـترة المنتهيـة في ٣١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠. وتلاحـظ أن زهـاء ١٩ في المائـة مـن الــدول 

الأعضاء قد سددت اشتراكاا المقررة كاملـة، وتحـث سـائر الـدول الأعضـاء المعنيـة، ولا سـيما الـدول الأعضـاء الـتي عليـها متـأخرات، علـى أن 

تكفل دفع اشتراكاا المقررة غير المسددة؛ 

تعرب عن تقديرها للدول الأعضاء التي سددت اشتراكاا المقررة كاملة؛  - ٢

ــاصة فيمـا يتعلـق بـرد التكـاليف للبلـدان المسـاهمة بقـوات  تعرب عن قلقها إزاء الحالة المالية لأنشطة حفظ السلام، وخ - ٣

التي تتحمل أعباء إضافية بسبب تأخر الدول الأعضاء في تسديد أنصبتها المقررة؛ 

تحـث سـائر الــدول الأعضــاء علــى بــذل قصــارى جــهدها لكفالــة تســديد اشــتراكاا المقــررة للبعثــة بالكــامل وفي  - ٤

موعدها؛ 

ـــلام وتزويدهــا  تعـرب عـن قلقـها إزاء التأخـير الـذي واجهـه الأمـين العـام في نشـر بعـض البعثـات الأخـيرة لحفـظ الس - ٥

بموارد كافية، ولا سيما البعثات الموجودة في أفريقيا؛ 

تؤكـد أن جميـع بعثـات حفـظ السـلام الحاليـة والمقبلـة سـتعامل علـى قـدم المسـاواة وبصـــورة غــير تمييزيــة فيمــا يتعلــق  - ٦

بالترتيبات المالية والإدارية؛ 

تؤكد أيضا أن جميع بعثات حفظ السلام ستزود بموارد كافية للوفاء بولاياا بفعالية وكفاءة؛  - ٧

تكرر طلبها إلى الأمين العام بـأن يسـتخدم بـأقصى قـدر ممكـن مرافـق ومعـدات قـاعدة الأمـم المتحـدة للنقـل والإمـداد  - ٨

في برينديـزي، إيطاليـا، للتقليـل إلى أدنى حـد مـن تكـاليف الشـراء للبعثـة، وتطلـب إلى الأمـين العـــام لهــذا الغــرض أن يعجــل بتنفيــذ نظــام إدارة 

الأصول في جميع بعثات حفظ السلام، وفقا لقرارها ١/٥٢ ألف المؤرخ ١٥ تشرين الأول/ أكتوبر ١٩٩٧؛ 

تقـر الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية(٢)؛  - ٩

تلاحظ الزيادة في عدد وظائف الرتب العليا وتطلب إلى الأمـين العـام اسـتعراض هـذه المسـألة والإفـادة عنـها في سـياق  - ١٠

عرض الميزانية القادم؛ 



3

A/RES/55/227

تطلب إلى الأمــين العـام أن يوفـر، في عـروض الميزانيـة مسـتقبلا، معلومـات عـن مسـتوى التفـاعل بـين المحكمـة الدوليـة  - ١١

لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عـن الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي الـتي ارتكبـت في إقليـم يوغوسـلافيا السـابقة منـذ عـام ١٩٩١ 

والبعثة؛ 

تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يـدرج في عـروض الميزانيـة مسـتقبلا معلومـات عـن المبـادئ التوجيهيـة المعمـول ـا في  - ١٢

تحديد التمويل من خلال الأنصبة المقررة ومصادر الدخل الأخرى؛ 

تطلب كذلك إلى الأمين العام اتخاذ جميع الإجراءات اللازمة لكفالة إدارة البعثـة بـأقصى قـدر مـن الكفـاءة والاقتصـاد  - ١٣

في النفقات؛ 

ــات  تطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل بـذل الجـهود مـن أجـل تعيـين موظفـين محليـين في البعثـة في وظـائف فئـة الخدم - ١٤

العامة بما يتناسب مع احتياجات البعثة، وذلك لخفض تكاليف استخدام موظفين من فئة الخدمات العامة؛ 

تقـرر تخصيـص مبلـــغ إجماليــه ٤٥٠ مليــون دولار (صافيــه ٥٠٠ ٠٥٣ ٤٢٢ دولار) لتعــهد البعثــة في الفــترة مــن ١  - ١٥

تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ إلى ٣٠ حزيـــران/يونيــه ٢٠٠١ ممــا يشــمل المبلــغ الــذي يصــل إجماليــه إلى ٢٢٠ مليــون دولار (صافيــه ٤٠٠ ٤٠٧ ٢٠٧ 

دولار) الذي أذنت به الجمعية العامة في قرارها ٢٤٥/٥٤ باء؛ 

تقرر أيضا، كـترتيب مخصـص لهـذه الحالـة، وأخـذا في الاعتبـار المبلـغ الـذي إجماليـه ٢٢٠ مليـون دولار (صافيـه ٤٠٠  - ١٦

٤٠٧ ٢٠٧ دولار)، الــذي جــرت قســمته بــالفعل، وفقــا لقــرار الجمعيــة العامــة ٢٤٥/٥٤ بــاء، للفــترة مــن ١ تمــوز/يوليــه إلى ٣١ كـــانون 

ــــن ١ كـــانون  الأول/ديســمبر ٢٠٠٠، قســمة المبلــغ الإضــافي الــذي إجماليــه ٢٣٠ مليــون دولار (صافيــه ٦٤٦ ١٠٠ ٢١٤ دولار) للفــترة م

الثـاني/ينـاير إلى ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، علـى الـدول الأعضـاء وفقـا لتكويـن اموعـات الـوارد في الفقرتــين ٣ و ٤ مــن قرارهــا ٢٣٢/٤٣ 

المؤرخ ١ آذار/مارس ١٩٨٩، بالصيغـة الـتي عدلتـه ـا الجمعيـة العامـة في قراراـا ١٩٢/٤٤ بـاء المـؤرخ ٢١ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٩، و 

٢٦٩/٤٥ المـؤرخ ٢٧ آب/أغسـطس ١٩٩١، و ١٩٨/٤٦ ألـف المـؤرخ ٢٠ كـــانون الأول/ديســمبر ١٩٩١، و ٢١٨/٤٧ ألــف المــؤرخ ٢٣ 

ـــوز/ يوليــه ١٩٩٥، و ٢٤٩/٤٩ بــاء المــؤرخ ١٤ أيلــول/ســبتمبر ١٩٩٥، و  كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٢، و ٢٤٩/٤٩ ألـف المـؤرخ ٢٠ تم

ـــف إلى جيــم المــؤرخ ١٨ كــانون الأول/ ديســمبر ١٩٩٦، و ٢٣٠/٥٢ المــؤرخ  ٢٢٤/٥٠ المـؤرخ ١١ نيسـان/أبريـل ١٩٩٦، و ٢١٨/٥١ أل

/ ٢٣٥  المــؤرخ ٢٣ كــانون الأول ٢٠٠٠ومقرراــا ٤٧٢/٤٨ ألــف المــــؤرخ ٢٣ كـــانون الأول/ديســـمبر  ٣١ آذار/مــارس ١٩٩٨، و ٥٥

١٩٩٣، و ٤٥١/٥٠ بـــاء المـــؤرخ ٢٣ كـــانون الأول/ ديســـمبر ١٩٩٥، و ٤٥٦/٥٤ إلى ٤٥٨/٥٤ المـــــؤرخ ٢٣ كــــانون الأول/ديســــمبر 

١٩٩٩، وآخــذة في الاعتبــار جــدول الأنصبــــة المقـــررة لعـــام ٢٠٠١، علـــى النحـــو الموضـــح فى قرارهـــا ٥/٥٥ بـــاء المـــؤرخ  ٢٣ كـــانون 

الأول/ديسمبر٢٠٠٠؛ 

تقـرر كذلـك أن تخصـم، وفقـا لأحكـام قرارهـــا ٩٧٣ (د – ١٠) المــؤرخ ١٥ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٥٥، مــن  - ١٧

المبلـغ المقسـم فيمـا بـين الـدول الأعضـاء، علـى النحـو المنصـوص عليـه في الفقـرة ١٦ أعـلاه، حصـة كـل منـها في صنـدوق معادلـة الضرائـب مــن 

الإيـرادات الآتيـة مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات الموظفـين، المقـــدرة بمبلــغ ١٥ ٣٥٣ ٩٠٠ دولار، الموافــق عليــها للبعثــة للفــترة مــن ١ 

كانون الثاني/يناير إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠١؛ 
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تؤكد أنه لن تمول أي بعثة لحفظ السلام باقتراض أموال من بعثات أخرى عاملة في مجال حفظ السلام؛  - ١٨

تشـجع الأمـين العـام علـى مواصلـة اتخـاذ تدابـير إضافيـة لكفالـة سـلامة وأمـن جميـع الأفـراد المشـاركين في البعثـة تحــت  - ١٩

رعاية الأمم المتحدة؛ 

تدعـو إلى تقـديم تبرعـات إلى البعثـة نقـدا، وفي شـكل خدمـات ولـوازم تكـون مقبولـة للأمـــين العــام، علــى أن تــدار،  - ٢٠

حسب الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي حددا الجمعية العامة؛ 

تقرر أن تبقي البند المعنـون �تمويـل بعثـة الأمـم المتحـدة لـلإدارة المؤقتـة في كوسـوفو� قيـد الاسـتعراض خـلال دورـا  - ٢١
الخامسة والخمسين. 

 

الجلسة العامة ٨٩ 
٢٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ 


